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Tren los hombres, y cuando mis cree

I acercarse, mis se sepa-
ran de él, ’ i

En cambio, los gocss purisimos ds

la famili A
licidad estable, a familia son la Gnica fe-

duradera, que hay en la tierra
{Ah! Mi pena no es tan ficil

_ ... que se borre de mi alma.
Guacalcinla rompié 4 llorar.

' . dijo con acento carifioso Guatimotzin.
—f; de mis dos hermanos, uno ha muerto
espatioles, el otro le tienen en su poder.

El esposo de Guacalcinla le dirigié palabras
de cariiio,

conyuges,

4 manos de log

lo de consuelo y
y la tranquilidad volvié 4 reinar en el hogar de log

CAPITULO XCI.

e

En el qué los toopizques deciden 4 Quetlabuaca
a oontrasr matrimonio.

Q " de su patria, creia en su insensatez que por haber ob-
tenido aquel triunfo de los espafioles en la batalla de la noche
iriste, no se atreverian 4 volver, porque si bien. es verdad que
en Otumba habian sufrido sus huestes, el hecho era que los
espaiioles se habian retirado.

Creia tambien que, cedtendo algo en favor de loz tlaxcalte-

cas, éstos abondonarian 4 sus aliados, y en este caso nada ten- -

dria que temer de los extranjeros.
El principe de Iztacpalapa, como todos los que ocupan el s6-

lio sin tener razon de ser, se cuidaba md4s de lo accesorio que
de lo principal. : :

Mandé que se reparasen todos los desperfectos que habia
producido la guerra en la ciudad. :
Dispuso que su palacio se adornara de una manera espléndi-

da, y desde enténces se entregd por completo 4 Ja molicie y 4
los placeres. '

Los teopixques, que como ya hemos dicho, trataban de apo-

derarse completamerite de él, fomentaban estas inclinaciones,

diciéndole’ que su ‘alta jerarquia demandaba una vida sun-

tuosa.

Pero no tardaron en comprender que el exceso de los place-
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res podria arrebatarle la vida, ¥ su muerte seria para ellos la
pérdida de sus esperanzas.

Creyeron que lo mejor que podian hacer era obligar al mo-

narca 4 contraer matrimonio, y eligiendo ellos 4 la que debia

ser su esposa, tendrian absoluto dominio en los negocios del es-

tado. i :
' . Guacolando fué el encargado de presentar la cuestion al me-
narca. _
Halldbase éste un dia muellemente reclivado en la hamaea
real y rodeado de algunos servidores que quemaban perfumes
- preciosos en braserillos de 0ro, cuyas espirales de humo.embal-
samaban el aire, cuando presentdndose en la estancia el astuto
teopixque: '
—Seilor, le dijo, los sacerdotes, que solo procuran por el bien
de su bondadoso monarca, han concebido un proyecto, y me
han comisionado para que le ponga en vuestro superior cono-
cimiento. Ordenad 4 vuestros servidores que nos dejen solos,
y tendré el honor de cumplir la elgvada, la grande, la noble
mision que me han confiado.
—Retiraos todos, dijo el monarca, empezando 4 obedecer 4
lainfluencia de los teopixques.
- Su érden se cumplié inmediatamente. '
—Hablad, Guacolando, atadié afectuosamente Quetlahuaca
—Reunido hoy con mis compaiieros, hemos recordado con
Placer los triunfos que vuestra pericia, vuestras relevantes do-
tes, han conseguido sobre log extranjeros. Todos hemos reco-
nocido la saperioridad que hay en vos sobre vuestro antecesor
Moctezuma, y como es natural, hemos deseado que el imperio
de México, perpetiie la estirpe de monarca tan esclarecido,

- —Mucho agradezco la opinion que merezeo & los teopizques,
y me envanece ms que todos los elogios que pudieran; triby-
tarme los altos dignatarios del imperio. Pero esto no obsta, pa-
1a que yo reconozca y confiese que si he obtenido los triuntos

HERNAN CORTES : 465

4 que aludis, ha sido por la poderosa influencia que habeis ejer-
cido en mi favor para con los dioses.

—Asi es la verdad, y por lo mismo no podriamos ver con
calma que algun aventurero, algun ambicioso, sucediese en 9:1
trono al esclarecido monares que tan alta ha puesto la digni-
dad de su patria.

—;Y qué pensais?

—Que elijais una compafiera que os ayude 4 soportar los
sinsabores de esta vida, una esposa tierna, dulee y carifiosa
que os haga olvidar esa vida de placeres nefandos que enervan
el espiritu y debilitan las fuentes de la vida.

—dJamas he pensado contraer ese lazo.

—; Y por qué? : -

—Porque tengo formada mi opinion de las mujeres, porque
8¢ que todas son falsas, porque sus halagos son hijos siempre
del interes, porque con su acento carifioso ocultan el veneno
que hay en su corazon y al acercarse 4 nosotros emponzofian
nuestro aliento, se apoderan de nuestro sér, y euando ya estén
seguras del dominio que ejercen, nos desprecian, nos I})&Itratan
y nos hacen sufrir crueles martirios.

— No me extrafia que os expreseis en esos términos.

Hsas ideas equivocadas que tencis respecto de la mujer, son
eco fiel de la vida que vivis.

Mentidos y efimeros son ciertamente esos placeres 4 que os
entregals, Ellos destruyen las fuerzas vitales, debilitan la inte-
ligencia, y el cansancio que producen degenera en hastif). Pero
no compareis esos ilusorios goces con los que proporciona la
vida de familia, la santidad del hogar, el consuelo de los hijos.

—Repito que tengo ya formada mi opinion respecto de las
mujeres, y que dificilmente cambiaré de modo de pensar.

—3 Y quién os dice que la alta dignidad & que o8 han eleva-
do vuestros vasallos, que los altos deberes que teneis que cum-
plir; quien os ha dicho que no tengais que sacrificar vuestros
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sentimientos, 4 la paz, 4 la prosperidad, 4 la tranquilidad del es-
tado? ‘
Quetlahuaca prestd mayor atencion 4 las palabras del teo-

1Xque.
£ E—La muerte nos sorprende cuando ménos lo esperamos. El
dia que os suceda esta desgracia, que sucederd mds ¢ ménos
tarde, porque todos tenemos que pagar este fatal tributo, vues-
tro imperio serd victima de espantosas luchas fratricidas.

Las ambiciones, mal encubiertas hoy, arrojardn la ‘méscara
por completo, se lanzardn a la lucha y vuestros votos, vuestros
sacrificios para engrandecer el imperio, habrdn' sido infruc-
tuosos,

Algun principe que yo 86, ¥ que vos conoceis, el mds audaz
y el mds ambicioso de cuantos desean que llegue ese momentos
Guatimotzin, no vacilard en los medios de conseguir su objeto.

La ciudad de México presenciard el horrendo espectdculo de
desgarrarse sus varones més predilectoé, de destruirse los pa-
dres y los hijos, de inundar las calles de sangre y de detener el
curso de los rios los millares de caddveres que resultardn de la

lucha. : .
Quetlahuaca que .se hallaba protundamente cormovido por

las palabras de Guacolando.

Este, viendo el terreno que iba ganando en el 4nimo del mo-
carca, afiadid: ' -

—Elegid lo que gusteis. Si persistis en vuestra negativa, el
trono de México pasard 4 vuestra muerte 4 poder de Guati-
motzin, si es que 4ntes no os lo arrebata; si por el contrario,
accedeis 4 lo que os proponemos, dejareis 4 vuestro falleciniien-
to qﬁien os suceda en él, y al efectuarse vuestro enlace des—
aparecerian las ambiciones que hoy se agitan, -

—Pues bien; en ese caso daré mi mano 4 una mujer 4 quien
he hecho esta promesa. S

~-Podré saber quién es la elegida para disfrutar de tan sefia
lado honor? N PRI O : '
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—Litzajaya en varias ocasiones me ha demostrado granadhe-
sion. Recientemente ha estado  visitarme, y me ha indicado
los medios que debia poner en préctica para exterminar 4 los
extranjeros. Indudablemente es una mujer superior.

Por ofra parte, mi enlace con ella me aseguraria la fidelidad
de los de Pdnuco, que nunca pudo someter 4 su dominio mi
antecesor, -

Me parece que no encontraria otra mds digna 4 quien poder
llamar mi esposa.

Guacolando fij6 una penetrante mirada en Quetlahuaca.

—DBien os decia 4ntes, le dijo, que no conociais 4 las muje—
res. ]_)e otro modo, no hubierais fijado vuestros ojos en esa que
por ningun concepto os conviene. Hay quien cree que no fué
extrafia 4 la muerte de su marido, y en esta suposicion no po-
driamos consentir en que contrajéseis un lazo que podria com-
prometer vuestra existencia.

—; Y 4 quién recurrir enténces?

— Tranquilizaos; habeis oido que s6lo nos oeupamos de vues-
tra felicidad.

—; Y bien? :

—Que hemos examinado detenida y desapasionadamente 4
cuantas creiamos dignas de unir su suerte 4 la vuestra, - y por
fin hemos visto que ninguna reune las relevantes cualidades
que la hija de un poderoso cacique.

—3;Cémo se llama?

—Nincholutzeo.
~ —De dénde es cacique?

—De Taxictlan. B

—Recuerdo haber oido hablar de él; perono conozco su his—
toria.

—Prestadme atencion y la sabreis.

—0Os escucho.

Guacolondo tenia interes en presentar 4 los ojos de Quetla=
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huaca la esposa que le destinaba como un verdadero modelo
de perfecciones. shuiay
El monarca presté toda su atencion al relato.

Hé aquf la historia que el antiguo: ministro de Moctezuma
refirié 4 su nuevo soberano. -

CAPITULO XCIL

ol L

Historia del cacigue do Tazmictlan.

'
¥ L cacique que anteriormente habia mandado en Taxic—
. tlan estabd casado con una india jéven y hermosa, lla—
mada Chumbelia,
De su matrimonio no habian tenido hijos.

El cacique era muy avaro, y temia que 4 la muerte de su
esposa sus parientes le reclamarian los cuantiosos bienes que
poseia ésta. ' :

Queriendo asegurar la posesion de una fortuna que de un
momento 4 otro podria escapsrsele, trato de deshacerse de Chum-
belia, y con desprecios al principio y con malos tratamientos
despues, consignid que su salud se debilitase.

Nincholutzco, que ‘adoraba en silencio 4 la bella india, su-
fria lo que no es decible al saber lo desgraciada que era com .
aquel ménstruo; pero no se atrevia 4 abogar en su favor por .
temor de despertar sospechas en el inhumano esposo.

Procuraba, sin embargo, acercarse siempre que podia 4 la
desventurada india, y en sus miradas le revelaba la parte” que
tomaba en sus penas y el ferviente deseo que tenia de hacer
que cesacen, : :

Ella parecia comprender aquellas indicaciones, y por el mis-
mo medio le manifestaba su gratitud.

Asi trascurrieron algunos meses, sin que el feroz cacique se
apercibiese de aquel mudo lenguaje; pero no falté quien Ie di-
Jera que habia inteligencia entre su esposa y Nincholutzco.

Un dia corri6 la noticia de que excitado por los celos habia
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dado muerte 4 su esposa, y que como escarmiento para las
addlteras conservaba en su palacm la cabeza de la victima, que
exhibia 4 todo el mundo.

Nincholutzeo comprendié que aquello seria un ardid para
obligar 4 la india 4 que cediese sus bienes & su esposo, y para
cerciorarse de una sospecha que habia cruzado por su mente, acu-
dié 4 ver la ensangrentada cabeza.

Reconoci6 desde luego que los pendientes y adornes que te

nia en las orejas y narices eran efectivamente los que usaba
Chumbelia, pero apesar de lo desfiguradas que estaban sus fac-
ciones por efecto de los golpes, not6 que aguella cabeza no per-
tenecia 4 su amada. ]

Desde aquel dia consagré toda su atencion 4 descubrir el
misterio que er.cerraba la conducta del cacique, y lo primero
que hizo fué comprar la fidelidad de uno de sus servidores de
mds confianza,

Por &l supo que Chumbelia no habia muerto, que estaba en—
cerrada en una gruta, que de sol 4 sol la llevaba exiguos ali-
mentos, que cada dia iba disminuyendo la cantidad de estos, y
que la amenazaba con condenarla 4 perecer de hambre s1 no Ie
hacia donacion de todos sus bienes.

- Sin perder tiempo acudié 4 un teocali, hizo como que consulta-
ba 4 los dioses, y alsalir, prorumpiendo en grandes exclama-
ciones: _

—Chumbelia no ha muerto, decia; los dioses me han indica-
do el paraje donde se encuentra. Que me sigan los que den cré-
dito & mis palabras, yo me comprometo solemnemente 4 entre-
gar mi cabeza si no resulta cierto lo que digo.

- El carifio que habia despertado en todos la bondad de la
desgraciada esposa, les impulsé 4 seguir 4 su libertador, y no
tardaron en llegar 4 la gruta. :

Un grito de dolor se escapé de todos los 1abios al contem-
plar el triste estado en que se hallaba la prisionera.
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Su demacrado semblante anunciaba una muerte préxima.

Lios perniciosos efectos de la calentura famélica se revelaban
en todo su sér.

Sus manos estaban ensangrentadas.

En su desesperacion habia arrancado piedras de las que for-
maban la gruta, y sus ojos espantados conservaban esa fijeza
que hiela la sangre de cuantos ven 4 los que‘se hallan en se-

.mejante estado.

La indignacion que produjo en todos aquel horrendo espec~
taculo, se tradujo en un: {Muera el cacique!

Se dirigieron precipitadamente 4 palacio, se apoderaron de
él, y despues de oir de sus l4bios la confesion de sn crimen, fué
conducido al teocali y entregado 4 los sacerdotes para ser sa-
crificado en aras de los dioses.

Chumbelia fué trasladada 4 su morada, y 4 fuerza de cuida-

dos recobré las fuerzas perdidas.

Nincholutzeo no se separé un instante del locho de su ama-
da durante la enfermedad.

Todos los tlaxictlanecas hacian votos porque Chumbelia pa-
gase el servicio que le habia hecho Nincholutzco enlazéndose
con 6, ;

Como nuestros lectores comprenden, ast sucedié. ,

Restablecida completamente la enferma, dié su mano 4 su
generoso salvador, y aquel fausto acontecimiento borré la mala
impregion que el crimen del desnaturalizado esposo habia prg.
ducido en todos los habitantes, ;

De este modo consiguié ser nombrado cacique el amante de
Chumbelia.

— Pero hasta ahora, exclamé Quetlahuaca, que habia oido

con grande interes la relacion de Guacolando, nada me habeis
dicho.de mi prometida.

- —Escuchad hasta el fin. De s matrimonio tuvieron Nln«
cholutzco y Chumbelia una hermosa nifia, que hoy podré te-
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per unos veinte atios. Inhijanibia, que asf se llamaba, ha.hez‘eda—t-
do de su padre la energia, el talento, 1a ‘decision,y de su mgdre
ifio, el amor. : |

1a dulzura, el cariio, & prv -
Su madre ha muerto hace doce amos, y desde entoénces su

carifioso pa
mésgilr:::s;.s condiciones son apreciables 4 vuestr-os ojos,.si Qreelé
o sinceridad de nuestras palabras al g i élmsi la pre-
ferencia 4 Inhijambia, dad vuegtras 6rdenes ymgra_qut_e ss; I%:,i ;12
embajada 4 eonferenciar con su padre, y para '(11.ue si E:; s
en esa union, que tan honrosa es para Nsu fgmi 1a,ly' | Sincia

ustosa, cono no dudamos, la acompafien 4 Yues.t_rab pxte e

Quetlahuacs, comprendiendo la Tazon que 1nspiraba tall ju

dre ha imbuido en su corazon sus mds saludables

en 1

: iciones
closas groposmlon ;

i S.
los embajadore 2 : s
Eligi6 para este cometido 4 personas muy principaies.

1 1 ientes, odo estaba
Tes di6 las instrucciones convenientes,y eu_audo t do “rk
partieron los embajadores 4 cumplir la importante

dispuesto, :
: o e les habia'confiado.

mision qu

di6 las 6rdenes oportunas para la salidade

CAPITULO XCIII.

 Negociaciones matrimoniales.

N embajada se presenté con toda solemnidad en Taxic-
[, tlan. ‘ '
Nincholutzco, al saber que llegaba de parte del em-
perador de México, se apresuré 4 recibirla.
—Tenemos el honor de participaros, poderoso cacique, dijo,
el mds anciano de los embajadores, que el gran Quetlahuaca,
principe de Iztacpalapa y soberano de México, nos envia para

haceros una proposicion que de seguro ha de agradaros.
—Hablad; yo prometo acceder desde luego 4 ella, siempre

que no atente 4 amenguar la independencia con que aquf vi-
VImos. :

—Al contrario, 16jos de atentar ¢ vuestra independeneia,
trata de estrechar las relaciones amistosas yue con ¢l os unen,
y confia en que no vavilareis en acceder 4 sus deseos.

—Hxplicaos.

—Altas razones de Estado, consideraciones que mds tarde
sabreis, han decidido 4 nuestro monarca 4 elegir esposa. Las
razones que han expuesto los teopixques 4 favor de vuestra hi-
Ja Inhijambia, la fama de su virtud y su hermosura han hecho
que sea la preferida, y venimos 4 participaros esta noticia corn
esperanza de que concedereis la mano de la jéven al esclareci-
do soberano que aquf nos envia.

—Me creo muy honrado con esa predileccion del emperador
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